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Résumé ou extrait : De Kaboul a San Francisco, des années 70 a nos jours, une déchirante histoire
d'amitié et de trahison, avec, en arriere-plan, la chronigue tourmentée d'un pays dévasté :
I'’Afghanistan.Bien que fréres de lait, Amir et Hassan ont grandi dans des mondes différents : le premier
est le fils d'un riche commercant, le second est le fils de leur serviteur. Inséparables, liés par une méme
passion, les deux garcons se vouent une amiti€ indéfectible. Mais ce lien va se briser ajamais. Alors que
SOUS Ses yeux Hassan subit une véritable ignominie, Amir reste pétrifié. Peur ? Lacheté ? Honte ? Pris
dans une terrible confusion des sentiments, il n'esquissera pas un geste pour sauver son ami.Eté 2001.
Réfugié depuis plusieurs années aux Etats-Unis, Amir recoit un appel du Pakistan. 11 existe un moyen de
te racheter, lui annonce lavoix au téléphone. Mais ce moyen passe par une plongée au coeur de
I'Afghanistan des talibans... et de son propre passé.
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